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See the notice on TED website 324451-2023 - Competition
Poland-Dąbrowa Górnicza: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 103/2023 31/05/2023
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Dąbrowa Górnicza
National registration number: REGON 276255312
Postal address: ul. Graniczna 21
Town: Dąbrowa Górnicza
NUTS code: PL22B Sosnowiecki
Postal code: 41-300
Country: Poland
Contact person: Starszy Inspektor WOŚ Agnieszka Wojtacha
E-mail: awojtacha@dg.pl
Telephone: +48 322956700

:Internet address(es)
Main address: https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
Address of the buyer profile: https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Usunięcie odpadów niebezpiecznych zdeponowanych na dwóch parkingach w Dąbrowie 
Górniczej w rejonie ul. Kasprzaka 70 – na placu i w naczepie (działki nr: 8139 ...) - pełna 
nazwa w sekcji II.2.14 ogł.
Reference number: ZP.WOŚ.271.4.22.2023

Main CPV code
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/324451-2023
mailto:awojtacha@dg.pl?subject=TED
https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

Type of contract
Services

Short description
1. Przedmiot zamówienia stanowi zadanie pod nazwą:
„Usunięcie odpadów niebezpiecznych zdeponowanych na dwóch parkingach w Dąbrowie 
Górni-czej w rejonie ul. Kasprzaka 70 – na placu i w naczepie (działki nr: 8139, 8127 obręb 
0020 Dą-browa Górnicza II) i ich unieszkodliwienie”.
2. Wykonawca jest zobowiązany do wykonania kompletnej usługi usunięcia i unieszkodliwienia 
wszystkich pojemników typu MAUSER z odpadami niebezpiecznymi – w ilości 21 szt. Odpady 
niebezpieczne zdeponowane są na nieruchomości położonej w Dąbrowie Górniczej w rejonie 
ul. Kasprzaka 70 – nr działki 8127 - kontynuacja w sekcji II.2.4. ogłoszenia.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services, 90520000 Radioactive-, toxic-, medical- and hazardous 
waste services

Place of performance
NUTS code: PL22B Sosnowiecki
Main site or place of performance: Dąbrowa Górnicza

Description of the procurement
I. Kontynuacja z sekcji II.1.4.ogłoszenia:
(...)
3. W Opinii chemiczno-toksykologicznej z 2020 r. – załącznik nr 10 do SWZ odpadom 
przypisano prawdopodobne kody:
- 07 01 01* (wody popłucze i ługi macierzyste)
- 07 01 04* (inne rozpuszczalniki organiczne, roztwory z przemywania i ciecze macierzyste).
- 07 01 07*(pozostałości podestylacyjne i poreakcyjne zawierające związki chlorowców)
- 07 01 08* (inne pozostałości podestylacyjne i poreakcyjne)
- 07 03 01* (wody popłucze i ługi macierzyste)
- 07 03 04* (inne rozpuszczalniki organiczne, roztwory z przemywania i ciecze macierzyste)
- 07 03 07* (pozostałości podestylacyjne i poreakcyjne zawierające związki chlorowców)
- 07 03 08* (inne pozostałości podestylacyjne i poreakcyjne).
- 08 01 11* (odpady farb i lakierów zawierających rozpuszczalniki organiczne lub substancje 
nie-bezpieczne)
- 08 01 12 (odpady farb i lakierów inne niż wymienione w 08 01 11)
- 08 01 13 * (szlamy z usuwania farb i lakierów zawierające rozpuszczalniki organiczne lub 
inne substancje niebezpieczne)
- 08 01 17* (odpady z usuwania farb i lakierów zawierające rozpuszczalniki organiczne lub 
inne substancje )
- 08 01 19* (zawiesiny wodne farb lub lakierów zawierające rozpuszczalniki organiczne lub 
inne substancje niebezpieczne)
- 14 06 03* (inne rozpuszczalniki i mieszaniny rozpuszczalników).
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4. Szacowana ilość to (21 szt. x 1,4 Mg/m3) 29,4 Mg. Ilość odpadów objętych zamówieniem 
ma charakter szacunkowy i może ulec zmianie. Rozliczenie zadania będzie dotyczyć ilości 
faktycznie odebranych, przetransportowanych i unieszkodliwionych odpadów.
Pozostałe wymogi dot. realizacji przedmiotu zamówienia zawarte zostały §2 i §3 projektu 
umowy stanowiącej zał. nr 6 do SWZ.
W załączeniu do SWZ dokumentacja fotograficzna jako załącznik nr 9 do SWZ oraz opinia 
chemiczno-toksykologiczna- załącznik nr 10 do SWZ.
II. ROZWIĄZANIA RÓWNOWAŻNE.
1. Jeżeli Zamawiający w opisie przedmiotu zamówienia wskazał znaki towarowe, patenty lub 
pochodzenia, źródła lub szczególny proces, który charakteryzuje produkty lub usługi 
dostarczane przez konkretnego wykonawcę, dopuszcza się zaoferowanie rozwiązań 
równoważnych opisanym, pod warunkiem zachowania przez nie takich samych minimalnych 
parametrów technicznych, jakościowych oraz funkcjonalnych itp.
2. Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne, jest zobowiązany wykazać, że 
oferowane przez niego rozwiązanie spełnia wymagania określone przez zamawiającego. W 
takim przypadku, wykonawca załącza do oferty wykaz rozwiązań równoważnych wraz z jego 
opisem lub normami.
3. W przypadku, gdy w opisie przedmiotu zamówienia znajdą się odniesienia do norm, ocen 
technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w 
art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne 
opisywanym.
4. Gdziekolwiek w dokumentach przetargowych powołane są konkretne normy i przepisy, 
które spełniać mają materiały, sprzęt i inne towary oraz wykonane i zbadane usługi, będą 
obowiązywać postanowienia najnowszego wydania lub poprawionego wydania powołanych 
norm i przepisów o ile w warunkach kontraktu nie postanowiono inaczej.
5. W przypadku gdy powołane normy i przepisy są państwowe lub odnoszą się do 
konkretnego kraju lub regionu, mogą być również stosowane inne odpowiednie normy 
zapewniające równy lub wyższy poziom wykonania niż powołane normy lub przepisy, pod 
warunkiem ich sprawdzenia i zatwierdzenia. Różnice pomiędzy powołanymi normami a ich 
proponowanymi zamiennikami muszą być dokładnie opisane przez Wykonawcę.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Wysokość kar umownych / Weighting: 40
Price - Weighting: 60 %

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 14
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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III.1.

II.2.14. Additional information
I. Pełna nazwa przedmiotu zamówienia: „Usunięcie odpadów niebezpiecznych 
zdeponowanych na dwóch parkingach w Dąbrowie Górniczej w rejonie ul. Kasprzaka 70 – na 
placu i w naczepie (działki nr: 8139, 8127 obręb 0020 Dąbrowa Górnicza II) i ich 
unieszkodliwienie”

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy którzy posiadają wpis do rejestru 
BDO (o którym mowa w art. 49 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach) w zakresie 
transportu odpadów objętych zamówieniem i decyzję zezwalającą na przetwarzanie w 
ostatecznych procesach unieszkodliwienia odpadów objętych zamówieniem w ilości 
wystarczającej na realizację przedmiotu zamówienia.
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zam. przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia wpisu do rejestru BDO (o którym mowa 
w art. 49 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach w zakresie transportu odpadów 
objętych zamówieniem i decyzji zezwalającej na przetwarzanie w ostatecznych procesach 
unieszkodliwienia odpadów objętych zamówieniem w ilości wystarczającej na realizację 
przedmiotu zamówienia.
II.PODSTAWY WYKLUCZENIA.
1. Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawców, wobec których zachodzą podstawy 
wykluczenia, o których mowa :
- w art. 108 ust. 1 pkt.1-6) Pzp.
- w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego -szczegółowe okoliczności wykluczenia z 
tego tytułu określono w Rozdziale III pkt 2 ppkt 2.2.1., 2.2.2. 2.2.3. SWZ)
- w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dot. środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie(Dz. Urz. 
UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) - szczegółowe okoliczności wykluczenia z tego tytułu określono 
w Rozdziale III pkt 2 ppkt 2.3. SWZ).
III. OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE WRAZ Z OFERTĄ, ŚRODKI DOWODOWE 
DOT. BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA.
1. Oferta składana jest pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (tzn. opatrzona 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Ofertę należy sporządzić zgodnie ze wzorem 
stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.
Do oferty Wykonawca zobowiązany jest załączyć :
2. oświad., o którym mowa w Rozdziale IV ust. 1 pkt 1.2. SWZ – w formie JEDZ (zgodnie z 
wymogami szczegółowymi zawartymi w Rozdz. IV pkt. 1.2.- 1.5. SWZ) – na wzorze Zał. 2 nr 
do SWZ
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3. oświad., o którym mowa w Rozdziale IV ust. 1:pkt 1.2. a) – b) SWZ – w formie JEDZ oraz 
pkt 1.2. c) SWZ – na wzorze Zał.7 nr do SWZ
4. odpis lub informację z KRS, CEiIDG lub innego właściwego rejestru potwierdzającego, że 
osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania,
5. pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy, gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie wynika z dokumentów opisanych w 
pkt 2),
6. zobowiązanie, o którym mowa w rozdziale I, sekcja 5 ust. 5.3 oraz 5.4 SWZ w przypadku 
polegania na zasobach podmiotu udostępniającego zasób Wykonawcy – wzór zobowiązania 
stanowi zał. nr 8 do SWZ,
7. w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia:
a) pełnomocnictwo, w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zam., z 
treści którego będzie wynikało umocowanie do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo powinno zawierać w szczególności wskazanie:
- postępowania o zamówienie publicznego, którego dotyczy,
- wszystkich wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zam. wymienionych z 
nazwy z określeniem adresu siedziby,
- ustanowionego pełnomocnika oraz zakresu jego pełnomocnictwa
kontynuacja w sekcji III.1.2 w części pn: Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji jako pkt II.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
I. Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, wykazanie przez Wykonawcę, że jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 500.000,00 zł lub dla walut 
obcych na kwotę w wysokości równoważnej liczonej według średniego kursu złotego w 
stosunku do walut obcych ogłoszonego przez NBP obowiązującego w dniu, w którym 
opublikowane zostało ogłoszenie o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.
II. Kontynuacja z pkt. III sekcji III.1.1) ogł. - OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE 
WRAZ Z OFERTĄ, ŚRODKI DOWODOWE DOT. BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA.
(...) b) oświadczenie, o którym mowa w rozdziale I sekcja 4 ust. 4.4 SWZ (Zamawiający 
dopuszcza złożenia tego oświadczenia na formularzu ofertowym);
OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE NA WEZWANIE.
Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków 
dowodowych:
1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp;
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego;
− sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem;
2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 



324451-2023 Page 6/10

III.1.3.

należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do 
SWZ ;
3. oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w Rozdziale IV ust. 2 pkt 3 lit od a) do f) 
SWZ.. Wzór oświadczenia Wykonawcy potwierdzające aktualność informacji zawartych w ww. 
oświadczeniach stanowi – zał nr 5 do SWZ.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp, Zamaw. przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, dokumentów potwierdzających, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego 
ubezpieczenia

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
I. Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, wykazanie przez Wykonawcę, że w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie wykonał i prawidłowo ukończył lub wykonuje co 
najmniej dwie usługi, z których każda polega na transporcie i unieszkodliwieniu co najmniej 25 
ton odpadów niebezpiecznych (w rozumieniu rozporządzenia Ministra Klimatu z dnia 2 
stycznia 2020 (Dz.U. z 2020, poz.10 lub przepisów równoważnych obowiązujących w kraju 
pochodzenia Wykonawcy) .
W przypadku usług będących w trakcie realizacji Zamawiający wymaga, by ilość co najmniej 
25 ton odpadów niebezpiecznych (w rozumieniu rozporządzenia Ministra Klimatu z dnia 2 
stycznia 2020 (Dz.U. z 2020, poz.10 lub przepisów równoważnych obowiązujących w kraju 
pochodzenia Wykonawcy) została przetransportowana i unieszkodliwiona do dnia złożenia 
oferty.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
I. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp, Zamaw. przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnego na dzień złożenia wykazu usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy;
Uwaga:
Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług, wykonywanych wspólnie 
z innymi wykonawcami, wykaz, o którym mowa powyżej dotyczy usług, w których wykonaniu 
wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. Wzór wykazu 
usług stanowi zał. nr 3 do SWZ;
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VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2. Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Projektowane postanowienia umowy stanowią zał.nr 6 do SWZ.
2. Zamawiający przewiduje, na podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, możliwość 
dokonywania zmian postanowień umowy zgodnie z § 13 umowy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedureAccelerated procedureJustification: 
Zgodnie z art. 138 ust. 4 Pzp (składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, w sposób określony w art. 63 ust. 1 Pzp)

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 27/06/2023 11:30Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 24/09/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 27/06/2023 12:00Local time: 
Place: 
https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information
I WYKONAWCY WSPÓLNIE UBIEGAJĄCY SIĘ O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA PUBL.
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamów. publi. W takim przypadku 
Wykonawcy występujący wspólnie są zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postęp. albo do reprezentowania ich w postęp. i zawarcia umowy w 

https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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sprawie przedmiotowego zamówienia publicznego. Wszelka korespondencja będzie 
prowadzona przez Zamawiającego wyłącznie z pełnomocnikiem.
2. Warunek dot. uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospod. lub zawodowej (o 
ile został sformułowany), o którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 2 Pzp, zostanie spełniony, jeżeli 
co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje 
usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.
3. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia (o ile zostały sformułowane) wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty, do 
realizacji których te zdolności są wymagane.
4. W przypadku, o którym mowa w pkt.2 i pkt. 3, wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamów. dołączają odpowiednio do oferty oświadczenie, z którego wynika, które 
usługi wykonają poszczególni wykonawcy – vide pkt. 10 formularza ofertowego (zał. nr 1 do 
SWZ).
II. WYKONAWCY MAJACY SIEDZIBE ZA GRANICA RP.
1. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zamiast 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w SWZ. Dokument, o którym 
mowa w zdaniu pierwszym, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem.
2. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. 1 lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod 
przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy.
III. WYKONACA POLEGAJĄCY NA ZASOBACH INNEGO PODMIOTU.
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 Pzp, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w Rozdziale IV ust. 2.1 pkt 1) oraz pkt 3) SWZ dotyczących 
tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy 
wykluczenia z postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach 
określonych w art. 118 ustawy Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przepis ust. 2.2. oraz 2.3 Rozdziału IV SWZ stosuje się 
odpowiednio.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza KIO
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
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Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza KIO
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
I.POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ
1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego 
przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale 
IX ustawy Pzp (art. 505–590 ustawy Pzp).
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców.
II. Wszelkie spory pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcą, wynikające z umowy, o roszczenia 
cywilnoprawne w sprawach, w których zawarcie ugody jest dopuszczalne, Strony poddają 
polubownemu rozwiązaniu przed Sądem Polubownym przy Prokuratorii Generalnej RP.
III. Szczegółowe informacje dot. RODO zawarte zostały w Rozdziale I pkt 17 SWZ.
IV. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium.
V. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy 
Pzp.
VI. Wykonawca przed zawarciem umowy zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w wysokości stanowiącej 5% maksymalnej wartości nominalnej 
umowy.
VII. PODWYKONAWSTWO.
1. Zgodnie z art. 121 ustawy Pzp Zamawiający zastrzega obowiązek osobistego wykonania 
przez Wykonawcę następujących części zamówienia: zabezpieczenie terenu przed dostępem 
osób trzecich, przygotowywanie odpadów do usunięcia z nieruchomości, przygotowanie 
odpadów do transportu, załadunek odpadów, ważenie, dokumentowanie prowadzonych prac, 
sporządzanie raportów częściowych i końcowego, transport odpadów do miejsca 
unieszkodliwienia, zabezpieczenie osób przebywających na terenie nieruchomości, 
zapewnienie bezpieczeństwa, w tym chemicznego i ekologicznego w trakcie realizacji całości 
przedmiotu zamówienia.
2. Wykonawca może powierzyć podwykonawcy realizację usługi w zakresie wykonania badań 
laboratoryjnych.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl/kio
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3. Wykonawca jest zobowiązany wskazać w formularzu ofertowym części zamówienia których 
wykonanie zamierza powierzyć podwykonawcom i podać nazwy ewentualnych 
podwykonawców, o ile są już znane.
VIII. Uszczegółowienie kryterium „wysokość kar umownych” .
Zamawiający będzie przyznawał punkty (procenty) za deklarowaną przez Wykonawcę 
wartość, zwaną dalej „mnożnikiem”, przez, którą zostaną pomnożone kary umowne określone 
na poziomie minimalnym w § 11 ust.1 lit a, b, c - Projektu Umowy. Wykonawca może 
zadeklarować wyłącznie wartość całkowitą z przedziału od 1 do 3.
Jeżeli Wykonawca zaoferuje mnożnik kar umownych wynoszący:
1 – otrzyma 0 punktów;
2 – otrzyma 20 punktów;
3 – otrzyma 40 punktów.
W przypadku braku deklaracji Wykonawcy, Zamawiający przyjmie, że Wykonawca nie oferuje 
podwyższenia wysokości kary umownej i przyzna Wykonawcy w ramach tego kryterium oceny 
ofert 0 punktów, natomiast w razie deklaracji wartości mnożnika większej niż 3, do celu 
porównania złożonych ofert Zamawiający przyjmie wartość 3, natomiast do umowy przyjmie 
wartość deklarowaną.
Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana ważna oferta która otrzyma największą liczbę 
punktów( procent)

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza KIO
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

Date of dispatch of this notice
26/05/2023
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